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Teisingumo Teismo nuomon¢ byloje C-1/03

EUROPOS BENDRIJA TURI ISIMTINE KOMPETENCIJA SUDARYTI NAUJA
LUGANO KONVENCIJA

Sioje konvencijoje nustatytos jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése
bylose pripazinimo ir vykdymo taisyklés daro poveiki Sias sritis reglamentuojantiems
Bendfrijos teisés aktams.

Pagal EB sutarties 300 straipsni Europos Parlamentas, Taryba, Komisija arba valstybé nare
gali gauti Europos Bendriju Teisingumo Teismo nuomone¢ dél to, ar numatytas sudaryti
Bendrijos ir vienos arba keleto valstybiy ar tarptautiniy organizacijy susitarimas yra
suderinamas su §ios sutarties nuostatomis.

Briuselio konvencija' yra pirmasis Bendrijos valstybiy nariy priimtas aktas,
reglamentuojantis nacionaliniy teismy jurisdikcijos kolizijq ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose vykdyma. Véliau Bendrijos valstybés narés ir Europos laisvos prekybos
asociacijos (ELPA) valstybés narés, idskyrus Lichtensteina, sudaré Lugano konvencija’,
siekdamos tarpusavyje sukurti Briuselio konvencijai analogiska sistema.

Isigaliojus Amsterdamo sutarciai, kuria Bendrijai buvo suteikta nauja kompetencija teismy
bendradarbiavimo, susijusio su civilinémis bylomis, srityje, Taryba priémé reglamenta’,

1968 m. rugséjo 27 d Briuselyje sudaryta Briuselio konvencija dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése
ir komercinése bylose vykdymo (OL 1972, L 299, p. 32).

? 1988 m. rugséjo 16 d. pasirasyta Lugano konvencija dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose vykdymo (OL L 319, p. 9).

32000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése
ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 12,2001, p. 1).



kuris visy valstybiy nariy, i§skyrus Danijos Karalyste®, tarpusavio santykiuose pakeité
Briuselio konvencija.

Taryba jgaliojo Komisija pradéti derybas dél naujos konvencijos tarp Bendrijos ir ELPA
valstybiy nariy biity sudaryta nauja konvencija (nauja Lugano konvencija), kuria,
atsizvelgiant | reglamento dalyka ir turinj, biity pakeista Lugano konvencija. Taciau ji vis tiek
nusprend¢ prasyti Teisingumo Teismo pateikti nuomong¢ dél to, ar naujos Lugano
konvencijos sudarymas priklauso iSimtinei Bendrijos ar bendrai jos ir valstybiy nariy
kompetencijai.

Teisingumo Teismas pirmiausia nurodo principa, kad kai yra priimtos bendros taisyklés,
valstybés narés nebeturi teisés treCiyju valstybiy atzvilgiu prisiimti isipareigojimy,
paZeidzianéiy §ias taisykles’. Jis taip pat pabrézia, kad reikia atlikti visapusiska ir konkredia
analize siekiant patikrinti, ar Bendrija turi kompetencija sudaryti tarptautini susitarima ir ar Si
kompetencija yra i§imtiné. Siuo tikslu reikia atsizvelgti ne tik i Bendrijos taisykliy ir
numatyto sudaryti susitarimo nuostaty reglamentuojamas sritis, jeigu jos yra zinomos, bet ir {
Siy taisykliy bei nuostaty pobiidi ir turini, kad biity uztikrinta, jog susitarimas negali kelti
grésmés vienodam ir darniam Bendrijos taisykliy taikymui ir geram ju nustatytos sistemos
veikimui.

Teisingumo Teismas toliau tvirtina, kad tarptautiniuose susitarimuose, sudarytuose tarp
valstybiy nariy arba Bendrijos su treciosiomis valstybémis, jurisdikcijy kolizijos normos
biitinai jtvirtina ne tik trec¢iyjy valstybiy, bet ir valstybiy nariy jurisdikcijos kriterijus, ir todél
yra susijusios su reglamente reglamentuojamomis sritimis. IS naujos Lugano konvencijos
nuostaty, susijusiy su jurisdikcijos taisyklémis, analizés matyti, kad Sios nuostatos paveikia
vienoda ir darny reglamento taikyma ir gera juo nustatytos sistemos veikima.

Galiausiai Teisingumo Teismas daro iSvada, kad dél visaapimancios ir darnios reglamentu
nustatytos sistemos, susijusios su teismo sprendimy pripazinimu ir vykdymu, toks
susitarimas, kaip nauja Lugano konvencija, kurioje itvirtintos nuostatos dél jurisdikcijos ar
teismo sprendimy pripaZinimo ir vykdymo, gali daryti poveikj Siai sistemai. Sioje
konvencijoje numatomas principas, kad vienoje i§ Susitarian¢iyjy valstybiy priimtas teismo
sprendimas pripazistamas kitose Susitarianciosiose valstybése nereikalaujant jokios
specialios procediiros. Toks principas daro poveiki Bendrijos taisykléms, kadangi jis iSple€ia
pripaZinimo be teismo sprendimo procediiros taikymo sritj. Taip jis padidina skaiciy
atveju, kai bus pripazinti valstybiy, kurios néra Bendrijos narés, teismu, kuriy jurisdikcija
neiSplaukia i§ reglamento, priimti sprendimai.

IS visy Siy argumenty matyti, kad naujoji Lugano konvencija daryty poveikj vienodam ir
darniam Bendrijos taisykliy taikymui tiek jurisdikcijos, tiek teismo sprendimy pripaZinimo
ir vykdymo srityse bei geram Siomis taisyklémis nustatytos visaapimancios sistemos
veikimui.

* Pagal prie EB sutarties pridéta protokola dél Danijos pozicijos, Reglamentas Nr.44/2001 $iai valstybei
netaikomas.

> 1971 m. kovo 31 d. Teisingumo Teismo sprendimas Komisija pries Tarybgq, vadinamas ,, AETR* (22/70, Rink.
p. 263).



Atsizvelgdamas i Sias aplinkybes Teisingumo Teismas nusprendé, kad Europos Bendrija
turi iSimting kompetencija sudaryti nauja Lugano konvencija.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Dokumentas prieinamas Siomis kalbomis: visos
Visas nuomoneés tekstas yra Teisingumo Teismo interneto tinklalapyje

http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=LT&Submit=rechercher &numaff=C-1/03
Ji galima rasti paskelbimo dienq nuo 12 val. Vidurio Europos laiku.

Detalesnés informacijos teiraukités Gitte Stadler
Tel. (00352) 4303 3127 Faks. (00352) 4303 3656.
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